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Kal  €l6ov, kal iSoU, TO Apviov €0TOG émL 1O 6pog Xwwv, Kal

n BMOEX M rne — Jarre roe-ctoju Ha — ropy  CuMOHY 1

G2532 G3708 G2532 G3708 G3588  G0721 G2476 G1909 G3588 G3735 G4622 G2532
HeT' autol ékatdv Teooegpdkovta TEcoApeG  XWALAdeg,  Eyouoal 10 Sdvopa

ca HUM cTO yeTpaecet yeTmpu Xubage Koju-umajy — nme

G3326  G0846 G1540 G5062 G5064 G5505 G2192 G3588 G3686
avtol, kat 1o 6vopa tod Matpdg auvtol,  yeypappévov EmML  TOV  HETWTIWV
Heroso n — nve — Oua Hberosor HanncaHo Ha — yenimma
G0846 G2532 G3588  G3686 G3588  G3962 G0846 G1125 G1909 G3588  G3359
a0tv.

CBOjUM

G0846

Ivideh, i gle, Jagnje stajaSe na gori sionskoj, i s Njim sto i Cetrdeset i Cetiri hiljade, koji imahu ime Oca Njegovog

napisano na celima svojim.

kat  fAkouoca ¢wvhv EK tod oUpavol, wg dwviv  0U8dATwv TIOANAGV, Kal

n yyx rnac ca — Heba Kao rnac BOJa MHOTIUX "

G2532 GO191 G5456 G1537 G3588 G3772 G5613  G5456 G5204 G4183 G2532
WG ¢wvhiv  Bpovtfg peyAANG. kal dwvh  Hv fikovoa, wg KBapwdhv
Kao rnac rpoma BENMKor n — rnac Koju  4yx Kao rycnapa
G5613  G5456 G1027 G3173 G2532 G3588  G5456 G3739 GO191 G5613  G2790
KlBapllovtwv  €v Talg  KBapalg avt®v.

Koju-rycnajy Ha — rycnama CBOjUM
G2789 G1722 G3588  G2788 G0846

I ¢uh glas s neba kao glas voda mnogih, i kao glas groma velikog; i Cuh glas gudaca koji gudahu u gusle svoje.

kat  @douow <«w¢  WOHV  kawhv évwtiiov tod  Bpdvou, Kat  évwtiov TtV
n nojy Kao necMy HoBy npeg — npectosioMm U npeg —
G2532  GO0103 G5613  G5603 G2537 G1799 G3588  G2362 G2532  G1799 G3588
teoodpwy  {Wwv, Kal TV TipecPutépwv. kat  o0LSelg &duvato  pabelv  THV
yeTnpmn 6uha n — CTapeluvHama n HUKO He-Moraxy Hayy4utm —
G5064 G2226 G2532  G3588  G4245 G2532  G3762 G1410 G3129 G3588
wény, &l Wy al EKATOV  TEOOEPAKOVTA TEOOAPEC  YLALASEC, ol fyopaoUEVOL
necmy ocnum — — CTO veTpaecer qeTmpu XWnbapge — OTKYTNJ/bEHUX
G5603 G1487 G3361 G3588  G1540 G5062 G5064 G5505 G3588  G0059

ard  thg  vyig.

Ca — 3eM/be

GO0575 G3588 G1093

I pevahu kao novu pesmu pred prestolom i pred Cetiri Zivotinje i pred stareSinama: i niko ne mogase nauciti

pesme, osim onih sto i Cetrdeset i Cetiri hiljade koji su otkupljeni sa zemlje.
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oltol elow ol HETA yuvalk®v oUk  éuoAlvBnoav; TapBévol vyap  elow.

OBo cy OHM-KOjU ca XeHaMa ce-He oOKasballe aesum jep cy

G3778  G1510  G3739 G3326 G1135 G3756  G3435 G3933 G1063  G1510
oUtoL ol akohouBolvteg TQ Apviw Otou av oTayn. ouToL fyopacOnoav
OBo-cy — OHW-KOju-cnepe — Jarre Kyoa-rog — noe OBu OTKYMN/beHN-Cy
G3778 G3588  GO0190 G3588  GO721 G3699 G0302  G5217 G3778  G0059
and  tOv  avlpwrnwv amapyh ™ Oe®, kal ™ Apviw:
o — byamn Kao-npBvHa — bory mn — Jarwety
GO575 G3588  G0444 G0536 G3588 G2316  G2532 G3588  GO721

Ovo su koji se ne opoganiSe sa Zenama, jer su devstvenici, oni idu za Jagnjetom kud god ono pode. Ovi su
kupljeni od ljudi, prvenci Bogu i Jagnjetu.

Kat  év ™™ otopatt  aut@v o0 €0pebn Yebdog dupwpol glow
n y — ycTnMa HUXOBUM  He Hahe-ce nax 6ecnpekopHo ¢y
G2532 G1722 G3588  G4750 G0846 G3756  G2147 G5579 G0299 G1510
{¢vwtiiov to0  Bpdvou to0 ©Ocob}.
npeq — npectoioMm — Bora
G1799 G3588  G2362 G3588  G2316

I u njihovim ustima ne nade se prevara, jer su bez mane pred prestolom BozZijim.

Kali €6ov @Nov dyyehov TETOPEVOV &V peooupavrpatt, &xovta  €vayyeALov
7 BMAeX JApyror aHhena  rae-netm no cpen-Heba Koju-uma  eBaHhere
G2532 G3708  G0243  G0032 G4072 G1722  G3321 G2192 G2098
alwviov ebayyehioal €mt  TOUG  KaBnpevoug et TG VAG, Kat el
BEYHO na-o6jaBu — — OHVMa-KOju-)KMBe  Ha — 3eM/bl  n CBaKOM
GO166 G2097 G1909 G3588  G2521 G1909 G3588  G1093 G2532  G1909

mdv  €Bvog, kal  duAfy, kal yA@ooav, Kal  Aadv;
— HapoZy m nnemexy wu jesnky n Hapoay
G3956 G1484 G2532  G5443 G2532 G1100 G2532  G2992

Ivideh drugog andela gde leti posred neba, koji imasSe vecno jevandelje da objavi onima koji Zive na zemlji, i
svakom plemenu, i jeziku i kolenu i narodu.

Aeéywv v dwvl] peyaAn, PoPnBnte tOV  Oedy, kal  &éte avt® Sdav,
rosopehn — rmacoMm Benuvkum  bojte-ce — Bora " najte My cnasy
G3004 G1722  G5456 G3173 G5399 G3588 G2316 G2532 G1325 G0846 G1391
6Tl ANGev A wpa ThH¢ kploewg altod; kal  Tpookuvhoate T

jep johe  — yac — cyna Hberosor MOKNOHUTE-Ce —

G3754 G2064  G3588 G5610 G3588  G2920 G0846 G2532  G4352 G3588
TIoLfoavtt TOV  olpavdy, kat Thv Vv, Kal ~ BdAacoav, kal  TInyagq
OHOMe-KOj-HaYNHN  — Hebo n — 3eM/by U Mope n nsBope
G4160 G3588 G3772 G2532 G3588 G1093 G2532  G2281 G2532  G4077
USATwv.

BOAA

G5204

I govorase velikim glasom: Bojte se Boga, i podajte Mu slavu, jer dode Cas suda Njegovog; i poklonite se Onome
koji je stvorio nebo i zemlju i more i izvore vodene.
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8 Kat  &Mog, d&yyehocd Seltepog  AkoAouBnoey, Agywy, "Emtecev, é&meocev  BaBulov

n apyrm  aHheo apyru KpeHy-3a-tbUM  rosopehu TMape nage BaBunoH
G2532  G0243 G0032 G1208 G0190 G3004 G4098 G4098 G0897

n MeEYAAn; B €K to0 olvou TO00 BupoDd TAg Topveiag aUTRC,

— BENINKN Koju  — — BUHOM — rHesa — 6nyna cBor

G3588 G3173 G3739 G1537 G3588  G3631 G3588  G2372 G3588  G4202 G0846

TEMOTIKEY  TTAvta T €0vn.
Hanoju cBe — Hapoge
G4222 G3956 G3588 G1484

I drugi andeo za njim ide govoreci: Pade, pade Vavilon grad veliki: jer otrovnim vinom kurvarstva svog napoji sve
narode.

9 Kal  &M\og, dyyehog, Ttpitog, AkohouBnoev  autolg, Aéywv v dwvh

n Tpehn  aHheo Tpehn KpeHy-3a-rbMMa — ropopehn — rnacom

G2532  G0243 G0032 G5154 G0190 G0846 G3004 G1722  G5456
peyaAn, El T  TIPOOKUVEL TO Bnplov kat  thv elkéva altod, kal
BE/IMKUM  AKO-Ce KO noknara — 3Bepun  u — nnNKy FEHOM 1
G3173 G1487 G5100  G4352 G3588  G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532
AapBdavel  yxapaypa émt tod  petwmou  aovtold, ¢l thv  xelpa auvtod,
npuma Xur Ha — yeno cBOje nnu Ha — PYyKy CBOjYy
G2983 G5480 G1909 G3588  G3359 G0846 G2228 G1909 G3588 G5495  G0846

I trec¢i andeo za njim ide govoredi glasom velikim: Ko se god pokloni zveri i ikoni njenoj, i primi Zig na €elo svoje ili
na ruku svoju,

10 kat  a0tdég Tmietar €k to0 olvou Tto0 Bupod TOD Oeod, TOD
" OH nuhe on — BMHA — rHeBa — boxjer —
G2532 G0846  G4095  G1537 G3588 G3631 ~ G3588  G2372 G3588 G2316  G3588
KEKEPAOUEVOU  AKPATOU €V ™ motnplw ThHg  opyfig auvutod; kal
HemellaHor yncror Yy — Yalim — cpu6e Hberose wu
G2767 G0194 G1722 G3588  G4221 G3588  G3709 G0846 G2532
Bacavicbhoetal €v mupl  kat  Beiw, gvwtilov  ayyéhwv  aylwv, kal  évwTiov
6uhe-myyeH y orty MU cymriopy  npep, aHhenvma cBeTM 1 npeg,
G0928 G1722 G4442 G2532  G2303 G1799 G0032 G0040 G2532  G1799

tod Apviou.
— Jarwetom
G3588  GO0721

i on Ce piti od vina gneva BoZijeg, koje je nepome3ano utoceno u ¢asu gneva Njegovog, i bi¢e mucen ognjem i
sumporom pred andelima svetima i pred Jagnjetom.
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kKat o karvog told  PBacaviopod alt®dv - Elg ai®vag alwvwv avapaivey;

7 — anm — MykKe Hbuxose |y BeKoBe BeKOBa y3amxe-ce
G2532 G3588 G2586 G3588 G0929 G0846 G1519 G0165 G0165 G0305
kat  oUK gxouolv Avdmauoly, AUEPAG KAl VUKTOG, ol TIPOOKUVOUVTEC
n Hemajy — NOYMHKe hamy HU Hohy OHWN-KOjU  Ce-Knamwajy
G2532 G3756 G2192 G0372 G2250 G2532 G3571 G3588 G4352
0 Bnplov kalt  thv elkéva altod, kat &l TIG AapBavel  to Xapaypa
— 3Bepu n — JINKY HeHOM n ako KO npnma — XXur
G3588 G2342 G2532 G3588 G1504 G0846 G2532 G1487 G5100 G2983 G3588 G5480

to0  dvopatoc avtodl.
— NMEeHa HeHor
G3588  G3686 G0846

I dim mucenja njihovog izlazice va vek veka; i nece imati mira dan i no¢ koji se poklanjaju zveri i ikoni njenoj, i koji
primaju Zig imena njenog.

06 A Omopovh TV  Aylwv €otly, ol tnpolvteg TAG  &€VTOAAG
OBpe je Tprbere — cBeTuxX  — OHUX-KOju  JOpxe — 3anoBecTun
G5602  G3588  G5281 G3588  G0040 G1510  G3588 G5083 G3588 G1785

to0 ©¢00, kat thv Tiotwv Inood.
— boxje u — Bepy Ncycosy
G3588 G2316  G2532 G3588  G4102 G2424

Ovde je trpljenje svetih, koji drze zapovesti BoZije i veru Isusovu.

Kat fAkovoa ¢wvhlg €K tod oUpavol, Aeyovong rpagov, Makdaplot ol
7 yyx rnac ca — Heba Koju-ropopawe Hanuwun  BnaxeHu —
G2532  GO191 G5456 G1537 G3588 G3772 G3004 G1125 G3107 G3588
vekpol ol év Kuplw  amobvAhokovteg am’  &pti. vai, Aéyet 10 Mvebpa,
MpPTBM  KOjU Y lfocnogy  ymwupy oA capa pa rosopy — Oyx
G3498 G3588 G1722  G2962 G0599 GO575 GO737  G3483  G3004 G3588  G4151
tva  avamafoovtat €k TWV  KOTIwv  aut®v; Ta yap  Epya alt@v  AKOAOUBET
Aa NOYNHY oA, — TpygoBa CBOjUX — — jep Jena wuUxoBa npate
G2443  G0373 G1537 G3588 G2873 G0846 G3588 G1063 G2041  GO0846 G0190
HET"  auT@v.

— nx

G3326  G0846

I ¢uh glas s neba gde mi govori: NapiSi: Blago mrtvima koji umiru u Gospodu od sad. Da, govori Duh, da pocinu
od trudova svojih; jer dela njihova idu za njima.

v

Kali €dov, kal 1800, vedéAn Aeukf), kal &ml  THV  vepENnV  KaBruevov

n BUOEX U rne obnak 6enun [ Ha — obnaky cegehn

G2532 G3708  G2532 G3708  G3507 G3022 G2532 G1909 G3588  G3507 G2521
Opolov  uidov  avBpwrtou, Exwv et TG  kedaAfig altod otedavov  xpuoody,
HanmkK CMHY  YoBe4unjem nmajyhm  Ha — rnasu CBOjOj  BeHal, 3nartaH
G3664 G5207  GO0444 G2192 G1909 G3588 G2776 G0846 G4735 G5552
Kat  év T Xelpl avtod Spémavov  B8L.
n y — pyunm  cBojoj  cpn owTap
G2532 G1722 G3588 G5495  G0846 G1407 G3691

Ivideh, i gle, oblak beo, i na oblaku sedase kao Sin ¢oveciji, i imaSe na glavi svojoj krunu zlatnu, i u ruci svojoj srp
ostar.
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Kal  &Mog dyyehog ¢EEANBev €k to0 vaol, kpdlwv év bwvll  peydin

n apyrn  aHheo nsnhe n3 — xpama Buuyhn — rnacom  BefINKUM
G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588  G3485 G2896 G1722  G5456 G3173
™ KadBnuévw gt thg  vedehng, Mépdov 1O Spémavév  ocou  Kal
— OHoMe-Koju-cegn  Ha — obnaky Mowamsn — cpn CBOj M
G3588  G2521 G1909  G3588  G3507 G3992 G3588  G1407 G4771  G2532

Béploov; Tl ANGev A wpa Beploa, ot €npdvbn o6 Beplopdg  THG

XKHoU jep nohe — yac YKETBU jep caspena-je — XeTBa —
G2325 G3754 G2064  G3588 G5610  G2325 G3754  G3583 G3588  G2326 G3588
yne.
3eMsbe
G1093

I drugi andeo izide iz crkve vicuci velikim glasom Onome Sto sedi na oblaku: Zamahni srpom svojim i znji, jer
dode vreme da se Znje, jer se osusi zito zemaljsko.

Kat  &BaAlev o KaBrpevog ¢t TG  vedeAng TO Spémavov  avutod
n 6aum — OHaj-Koju-ceam  Ha — obnaky — cpn CBOj
G2532  G0906 G3588  G2521 G1909 G3588  G3507 G3588  G1407 G0846
Mt TV Vijy, Kat  €Bepiobn n vA.

Ha — 3eMiby n NoXHeBeHa-6u — 3eMJba

G1909 G3588 G1093  G2532  G2325 G3588  G1093

I Onaj Sto sedase na oblaku baci srp svoj na zemlju, i poZnjevena bi zemlja.

Kat  &Mog dyyehog €EANBev €k o0 vaol To0 &v ™ olpavy,
n apyrn  aHheo nsunhe u3 — Xpama — Koju-je-Ha — Heby
G2532 G0243  G0032 G1831 G1537 G3588 G3485  G3588 G1722 G3588  G3772
SO, Kal  autdg Spémavov  6&L.

nmajyhu  u OH cpn owiTap

G2192 G2532 G046  G1407 G3691

I drugi andeo izide iz crkve Sto je na nebu, i imaSe i on srp oStar.

Kat  &Mog dayyehog ¢EEANBev €k to0 Buoiwaotnpiou, 6 g&xwv  ggouoiav

n apyrn  aHheo nsnhe oA — XPTBEHMKA Koju  uma BNacT

G2532  G0243 G0032 G1831 G1537 G3588 G2379 G3588 G2192 G1849
et tod TwpoOg, kalt  €dwvnoev  dwvly peydAn @ EYovTL TO
Hag —_ orem n NOoBUKa rmacomMm BeNTNKNM — OHOMe—KOjI/I—I/IMa —
G1909 G3588  G4442 G2532  G5455 G5456 G3173 G3588  G2192 G3588
Spémavov 1O o0&y, Aéywy, MNéppov ocou  tO Spémavov 1O o0&y, Katl
cpn — owTpu rosopehn [lowamn cBOj — cpn — owTpu 1
G1407 G3588  G3691 G3004 G3992 G4771 G3588 G1407 G3588  G3691 G2532
TpUynoov TOUG PBotpuag THG  aumelou  TAG  VAG 0tt  fAkpaoav  at
obepun — rposgoBe — BMHOrpaga — 3emMasbCKor  jep caspeno-je —
G5166 G3588  G1009 G3588  G0288 G3588  G1093 G3754  G0187 G3588

otapulal  authg.
rpoxhe Heroeo
G4718 G0846

I drugi andeo izide iz oltara, koji imaSe oblast nad ognjem, i povika s velikom vikom onome koji imaSe srp ostri,
govoreci: Zamahni srpom svojim oStrim, i odreZi grozde vinograda zemaljskog; jer vec sazreSe zrna njegova.
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n 6aun — aHheo — cpn CBOj Ha — 3eM/by U
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Bupol ToD ©eod TOV  péyay;
rHeea  — Boxjer — BENVKU
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I baci andeo srp svoj na zemlju, i obra vinograd zemaljski, i metnu u kacu velikog gneva BoZijeg.
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n BU-rtbeueH — Tnjecak u3BaH — rpaga " noteue  KpB U3
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— Thjecka 1o — y34a — KOHbCKUX  Ha pasfasmUHN  Xusbagy
G3588  G3025 G0891  G3588  G5469 G3588  G2462 GO575  G4712 G5507
€Eakooiwv.
LecTo-cTagunja
G1812

I otodi se kaca izvan grada, i izide krv iz kace, tja do uzda konjima, hiljadu i Sest stotina potrkalista.
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